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Saw out the indicated sections from figure 3.

Drill holes X @12mm through the chassis. See figure 4.

Drill holes C and D use the template 1 on the underside of the

chassis to approx. @12mm.

Treat the holes drilled with an anti-rust preparation.

Position the supports A and B and attach them at points C and

D, then fit the whole thing without fully tightening.

8. Position supports E on supports A and B and attach them at
points F and G, fitting the whole thing finger-tight.

9. Fit the cross beam H between supports A and B at points J and
fit the whole thing finger-tight.

10. Fit the tow bar on the rear panel of the vehicle at points | and
fit the whole thing finger-tight.

1. Fit the Thule Connector including the foldaway socket plate
and strip

12. Tighten all nuts and bolts to the torque indicated in the dra-
wing.

13. Attach the cables with tie-wraps. See figure 2.

14. FOR VEHICLES WITH PDC: Do not saw through electrical
wiring.

15. Use the template 2 to saw out the indicated section from the
bumper. (place the template on the outside of the bumper)

16. Replace the items removed in step 1 and 2 except for the steel

bumper.

SN

No

For dismantling and fitting the vehicle parts, see the site hand-
book.

For fitting instructions and attachment method, see drawing.

See the assembly manual supplied for instructions on fitting the
removable ball system.

NOTE:

* Should this installation process entail the cutting of the bum-
per - conformation MUST be obtained by the installation engi-
neer of the customer’s acceptance prior to completion. Thule
Towing Systems do not accept responsibility for any matters

arising as a result of this miscommunication.

* All measurements are in mm!

* The dealer should be consulted for possible necessary adjust-
ment(s) "of the vehicle".

* Remove the insulating material from the contact area of the fit-
ting points.

* Consult your dealer for the maximum tolerated pull weight and
ball hitch pressure of your vehicle.

* Do not drill through electrical-, brake- or fuellines.

* Remove (if present) the plastic caps from the spot welding nuts.

* This fitting instruction has to be enclosed in the vehicle docu-
ments after fitting the towbar.

* Thule is not liable for damage caused directly or indirectly by
incorrect assembly, including the use of unsuitable tools, the
use of other assembly methods and means than the ones outli-
ned, and the incorrect interpretation of these assembly instruc-
tions.

IE MONTAGEANLEITUNG:

Vor Beginn des Einbaus ist anhand der Typplakette der Anhdnge-
kupplung festzustellen welches Bild in der Einbauanleitung
maBgebend ist.

1. Die Rucklichter abmontieren. Die StoBstange einschlieBlich des
stadhlernen StoBbalkens vom Fahrzeug abmontieren. Der
StoBbalken wird nicht mehr benotigt. Siehe Abbildung 1.

2. Den hintersten Auspuff-Schalldampfer abmontieren und das
Hitzeschild [6sen.

3. GemaR Abb. 3 die angegebenen Teile abschneiden.

4. Die Lécher X (212 mm) durch das Fahrgestell bohren. Siehe
Abbildung 4.

5. Die Locher C und D @12 mm mit Hilfe der Schablone 1 auf der
Unterseite des Fahrgestells bohren.

6. Die gebohrten Léocher mit einem Rostschutzmittel behandeln.

7. Die Halterungen A und B anlegen und bei den Punkten C und

© 592070/23-09-2014/5
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8. Positionner les supports E sur les supports A et B et les fixer
aux points F et G, monter I'ensemble sans serrer.

9. Monter la barre transversale H entre les supports A et B sur les
points J, monter 'ensemble sans serrer.

10. Fixer l'attache-remorque a larriere du véhicule aux points |,
monter I'ensemble sans serrer.

1. Monter le Thule Connector y compris la prise rabattable avec
plaquette.

12. Serrer tous les boulons et écrous conformément au schéma.

13. Lier les cables ensemble avec des attaches en plastique). Voir
la figure 2.

14. SUR LES VEHICULES EQUIPES DE PDC : Veiller en scier a ne
pas endommager les conduites de électrique.

15. Scier la partie du pare-chocs indiquée avec le gabarit. (Placer
le gabarit sur le c6té extérieur du pare-chocs).

16. Remettre en place les éléments déposés au point 1 et 2), a I'ex-
ception du pare-chocs en acier.

Pour le montage et le démontage des piéces du véhicule, consul-
ter la notice du fabricant.

Consulter le croquis pour voir le montage et les moyens de fixa-
tion.

Pour le montage et le démontage de la rotule amovible, consul-
ter la notice de montage jointe.

REMARQUE:

* Pour une/des adaptations indispensables sur le véhicule, veuil-
lez consulter le concessionnaire.

* Enlever la couche de bitume ou d'anti-tremblement qui recouvre
éventuellement les points de fixation.

* Pour connaitre le poids de traction maximum et le poids en fle-
che sur la rotule autorisée du véhicule, veuillez consulter votre
concessionnaire.

* Veiller en percant a ne pas endommager les conduites de élec-
trique, de frein et de carburant.

* Retirer "si présents” les embouts en plastique des écrous de sou-

dure par point.

* Cette notice de montage doit étre conervée a bord du véhicule
aprées montage de |'attelage.

* Thule décline toute responsabilité pour les dommages qui pour-
raient directement ou indirectement résulter d’'un montage incor-
rect, y compris l'utilisation d’outils inappropriés et I'utilisation
d’un mode d’emploi et de moyens autres que ceux prescrits, ou
bien résulter d’une interprétation inexacte des présentes instruc-
tions de montage.

IE MONTERINGSANVISNINGAR:

Fére du startar monteringen maste du kontrollera typskylten fér
att kunna bedéma vilken skiss i monteringsanvisningen som
skall anvdndas.

1. Demontera bakljusmodulerna. Demontera stdtfangaren inklusi-
ve stdtranden av stal fran fordonet, stétranden férfaller. Se figur
1.

2. Demontera avgasrorets bakersta dampare och lossa varmes-

kolden.

S&ga ut de angivna delarna fran figur 3.

Borra halen X @12mm genom chassiet. Se figur 4.

Borra halen C och D @12 mm i chassits undersida med hjalp av

schablonen 1.

6. Behandla de borrade halen med ett rostskyddsmedel.

7. Placera stéden A och B och fast dem vid punkterna C och D,
fast sedan det hela utan att dra at ordentligt.

8. Placera hallare E vid hallare A och B och fast vid punkterna F
och G utan att dra at helt.

9. Féast tvarbalk H mellan hallarna A och B vid punkterna J utan att
dra at helt.

10. Montera dragkroken vid punkterna | mot fordonets bakvagg
utan att dra at helt.

1. Fast Thule Connector inklusive fallbara kontaktplattan och lis-
ten.

N
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BEMARK:

* Kontakt forhandleren i forbindelse med eventuelle pakreevede
zendring(er) pa koretojet.

* Undervognsbehandlingen skal fijernes de steder hvor traekket lig-
ger an mod bilen.

* Kontakt Deres forhandler for oplysninger om den maksimale
traekkraft og det tilladte kugletryk.

* Vaer forsigtig ikke at bore i ledninger-,bremse elller benzinslan-
ge

* Fjern plasticpropperne "om de findes” fra de punktsvejsede
m¢trikker.

*Thule er ikke ansvarlig for skade der direkte eller indirekte er
forarsaget af forkert montage, herunder ogsa iberegnet brug af
forkert vaerktej og anvendelse af anden montagemetode og
andre montagemidler end de foreskrevne samt fejltolkning af
den medfelgende montagevejledning.

* DENNE MONTERINGSVEJLEDNING SKAL MEDBRINGES VED SYN.

IB INSTRUCCIONES DE MONTAJE:

Antes de comenzar el montaje por favor, verifique la placa
descriptiva del enganche con el fin de determinar la figura
correspondiente en la resefia de montaje.

1. Desmontar las unidades de las luces traseras. Desmontar el
parachoques inclusive el tope de acero del vehiculo, el tope no
se vuelve a utilizar. Véase la figura 1.

2. Desmontar el amortiguador posterior del tubo de escape vy

desprender el escudo térmico.

Corte las secciones indicadas en la figura 3.

Realice los agujeros X @12mm en el chasis. Véase la figura 4.

Taladrar los orificios Cy D @12 mm en redondo con ayuda de la

plantilla 1 en el lado inferior en el chasis.

Tratar los orificios taladrados con un producto anticorrosivo.

Colocar los soportes A y By fijarlos a la altura de los puntos C

SN

N

Utkdzébdl. (helyezze a sablont az Utk6zé kilsé részére)
16. Tegye vissza az 1és 2 |épésben eltdvolitott darabokat. [épésben
eltdvolitott elemeket.

A szétszerelés és a jarmii alkatrészek 6sszeillesztése érdekében,
lasd a munkahelyi kézikdnyvet.

Az Osszeillesztési utasitas és a csatlakozasi eljaras érdekében,
lasd a rajzot.

Az eltavolithaté géombrendszer 6sszeszerelése érdekében, lasd a
Osszeszerelési kézikonyvet.

FONTOS

* Amennyiben a gépkocsin médositasra van szikség, kérjlink felvi-
|dgositast keresked@EnktCEl.

* Amennyiben a csatlakozasi pontok bitumennel,
zajcsOkkent@E anyaggal van bevonva, ezeket tavolitsuk el.

*A jarmi altal maximalisan vontathatdé megengedett teher
mértékérEl tdjékozddjunk keresked@Enknél.

* Faras soran ligyeljiink arra, hogy elkeriiljiikk az elektromos, a
fék- és az lzemanyag-vezetékeket.

* Amennyiben ponthegesztéssel rdgzitett anyadkkal taldlkozunk,
vegylk le réoluk a mianyag sapkat.

* A felszerelés utdn az utmutatét ErizzUk a gépjarmi papirjaival
egyltt.

*A Thule nem vallal felel6sséget a nem megfelelé szerelésbdl
kdzvetlen vagy kdzvetett modon kdvetkezd kdrokért. Ez vonat-
kozik a nem megfelelé szerszamok hasznalatara, a leirtaktol
eltéré modszerek és eszkdzdk alkalmazdsara, valamint a szerelé-
si Utmutato téves értelmezésére.

Mepea Tem, KaK HAYUHATb MOHTaM, TPEGyeTCA NPOBEPUTb TaB/IUUKY
C TUMOM U3Jenus A Toro, YTo6bl ONpefeUTb Kakyto UMEHHO
M3 WITIOCTPaLUA B MHCTPYKLUM MO YCTaHOBKE HYHHO UCMO/Ib30-
BaTh.

vagy

PYROBOACTBO AJ17 MOHTAHA:

y D, montar el conjunto sin apretar mucho.

8. Coloqgue los soportes E en los soportes Ay By acoplelos en los
puntos F y G, colocdndolo todo apretando a mano.

9. Coloque la viga transversal H entre los soportes A en los punt-
os J y coléquelo todo apretando a mano.

10. Cologue el enganche para remolque en el panel trasero del
vehiculo en los puntos | y coldquelo todo apretando a mano.

11. Montar la Thule connector incluida la placa de enchufe batien-
te y la banda.

12. Apretar todos los tornillos y tuercas de acuerdo con los punt-
os del gréafico.

13. Los cables estan unidos con tie-wraps (amarraduras). Véase la
figura 2.

14. PARA AUTOS CON PDC (SISTEMA DE AYUDA EN ESTACIO-
NAMIENTO): No serrar cable de eléctrico.

15. Serrar la parte indicada del parachoques con ayuda de la plan-
tilla. (instalar la plantilla en el lado exterior del parachoques).

16. Volver a poner lo retirado bajo punto 1y 2 exceptuando el para-
choques de acero.

Consultar para el desmontaje y montaje de piezas del vehiculo el
manual de instalacién de taller.

Consultar el croquis para el montaje y medios de fijacién.

Consultar para el montaje y desmontaje del sistema de la bola
extraible las instrucciones de montaje adjuntas.

N.B.:

* Para (una) eventual(es) adaptacion(es) 'del vehiculo' consulte-
se al concesionario.

* Si en los puntos de fijacidén hay una capa de betun o anti-choque
hay que quitarla.

* Consulte a su concesionario para el peso maximo de traccion y
la presion de la bola admitida de su vehiculo.

* No agujerear cable de eléctrico, tubos de freno o gasolina”

* Retirar, si presentes, los capuchones de plastico de las tuercas
de soldadura por punto.

© 592070/23-09-2014/9

1. CHATb 06a 6/10Ka 3agHuX dap. CHATL 6amnep BMeCTe CO CTaslbHbIM

6ydepHbIM GpycoM aBTOMOGKNSA; BydepHbIi 6pyc 60/bLLE HE MOHAA0-

6utcA. CM. pUCYHOK 1.

CHATb NOCNEeAHUM MyLIMTE b BbIX/I0MA W TENIO3ALWMTHbBIN SKpaH.

OTNUANTL 0603HaYEHHbIE HYacTH, KaK yKasaHo Ha puc. 3.

MpoceepanTb oTBepcTUA X J12MM B Lwaccu. CMm. pUcyHOK4.

MpoceepanTb otBepcTA C 1 D Ha HWUMKHEW CTOpOHe Liaccu auameT-

pom @12, mm.

O6paboTaTb MPOCBEp/IEHHblE OTBEPCTUA AHTMKOPPO3WUMHBIM Cpep-

CTBOM.

7. TMocTaBuTb KPOHLWTENHbI A M B 1 npukpenuTb ux B Todkax C u D,
3aKpenuB He [0 KoHLA.

8. YcTaHOBWTb KPOHLUTEMHbI E Ha onopax A 1 B 1 3aKpenuTb UX B TOYKaXx
F 1 G, 3aTAHYB KpenemHbIi MaTtepuan He J0 KOHLA.

9. YcTaHoBWUTL nonepeyHbli 6pyc H mexay onopamun A n B B Toukax J,
3aTAHYB KPENeMXHbI MaTepuan He JO KOHLa.

10. YcTaHOBUTb BYKCUPHBIN KPIOK Ha 3aAHel CTEHKe aBTOMOGWA B TOY-
Kax |, 3aTAHYB KpenemHbIM MaTepuan He A0 KoHua.

11. YctaHoBuTb Thule Connector BMecTe ¢ OTBOAHOM LITENCEbHOM Mna-
TOW W1 NOSIOCOMN.

12. 3aTAHYTb BCe GONTbI M raliku B COOTBETCTBUM CO 3HAYEHUAMM, YKa3aH-
HbIMM Ha PUCYHKeE.

13. MpuBA3aTb NPOBOAA N1ACTMACCOBOM NPOBOJIOKON. CM. PUCYHOK 2.

14. ANA MALUMUH C PDC (cuctemoi momowiM npu napKoske): Mpu
BbipesaTtb cnegute 3a TeM, YTOObI He 3a[eTb 3/IEKTPONPOBOAKY.

15. BbInManTb yKasaHHyl0 4acTb M3 Gamnepa npy MOMOLM LwabioHa.
(HaHecTu WwabnoH Ha HapyKHY CTOPOHY 6amnepa.)

16. [MocTaBuTb Ha MeCTO AeTanM, CHATble BO Bpems wara 1 n 2, Kpome
cTasnbHoro 6amnepa.

ar®N

]

[NnA VMHCTPYKUUIA MO CHATUIO U YCTaHOBKe AeTasneill aBToMo6uns,
o6palyaiiTecb K PyKOBOACTBY A1 paGOTHUHOB rapamei.

WHdopmauuio 0 MOHTame U CpefcTBax KpernsieHus Bbl HailpeTe B
cxeme.

[ns MHCTPYKLMI NO YCTAaHOBKE U CHATUIO CbEMHOIO KPIOKa C Lapom,
o6palyaiiTecb K NnpuiaraeMomMy PyKOBOACTBY MO MOHTay.

© 592070/23-09-2014/14
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instrukcji montazowej nalezy wykorzystac.

1. Zdemontowac zespdt tylnych Swiatet. Zdemontowad z pojazdu
zderzak wraz ze stalowa belkg zderzakowa, belka zderzakowa
nie bedzie ponownie uzywana. Patrz rysunek 1.

2. Zdemontowad ostatni ttumik rury wydechowej i poluzowad
ptyte termiczna.

3. Wypitowac zgodnie z rysunkiem 3 zaznaczone odcinki.

4. Przewierci¢ otwory X @12mm poprzez podwozie. Patrz rysunek
4.

5. Wywierci¢ otwory w podwoziu od spodu C i D @12 mm korzys-
tajagc z szablonu 1.

6. Zabezpieczy¢ wywiercone otwory s$rodkiem przeciwkoro-
zyjnym.

7. Umiesci¢ wsporniki A i Bi umocowacd je w punktach Ci D, lekko
przymocowac catosé.

8. Umiesci¢ wsporniki E na wspornikach A i B i umocowacd je w
punktach F i G, catosé lekko przymocowad.

9. Zamontowac¢ poprzecznice H miedzy wspornikami A i B w
punktach J, catos¢ lekko przymocowac.

10. Zamontowac hak holowniczy na tylnej $cianie pojazdu w punk-
tach |, catos¢ lekko przymocowac.

1. Zamontowac¢ Thule Connector oraz sktadang ptytke z gniazda-
mi i listwe.

12. Dokreci¢ wszystkie sruby i nakretki zgodnie z rysunkiem.

13. Kable przymocowacd tasma kablowa. Patrz rysunek 2.

14. DLA POJAZDSAW Z PDC: Podczas ewentualnych wypitowad
upewnié¢ sie czy poblizu nie znajduja sie przewody instalacji
elektrycznej.

15. Wypitowac wskazany odcinek zderzaka korzystajgc z szablonu
. (szablon umiesci¢ na zewnetrznej stronie zderzaka).

16. Ponownie umiescic¢ to, co zostato zdemontowane w punkcie 11
2, za wyjatkiem stalowego zderzaka.

Co do montazu i montowania czesci pojazdu zapoznaé sie z
podrecznikiem warsztatowym.

inen iskunvaimenninpalkki, iskunvaimenninpalkkia ei enaa kay-
teta. Ks. kuva 1.

2. lIrrota takimmainen pakoputken &&nenvaimennin ja ota irti 1am-

pdsuojus.

SSahaa merkityt osat irti kuvan 3 mukaisesti.

Poraa reigt X @12 mm alustan lapi. Ks. kuva 4.

Poraa alustan alla olevat reiat C ja D @12 mm:n suuruisiksi avul-

la sablonin 1.

Kéasittele poratut reiat ruosteenestoaineella.

Aseta kannattimet A ja B ja kiinnita ne kohtiin C ja D, kiinnita ne

kaikki 16yhasti.

8. Aseta tuet E tukiin A ja B ja kiinnita ne kohtiin F ja G, kiinnita
kaikki kasin.

9. Kiinnita poikittaispalkki H tukien A ja B valiin kohtiin J, kiinnita
kaikki kasin.

10. Kiinnitd vetokoukku ajoneuvon takaseinaan kohtiin I, kiinnita
kaikki kasin.

1. Kiinnitd Thule Connector ja siihen kiinnitetty kokoontaitettava
pistorasialevy kaistaleineen.

12. Kirista kaikki pultit ja mutterit piirroksen mukaisesti.

13. Sido kaapelit tie-wrap -hihnoilla (muovisilla puristinhihnoilla).
Ks. kuva 2.

14. PDC:lla VARUSTETUT AUTOT: Sahattaessa on huolehdittava
siitd, ettd ei jouduta kosketuksiin sahkdjohtojen kanssa.

15. Sahaa merkitty osa puskurista sablonin avulla. (aseta sabloni
puskurin ulkopuolelle)

16. Asenna vaiheessa 1 ja 2 irrotettu osa teraspuskuria lukuun otta-
matta.

SN

N o

Ajoneuvon osien purkamis- ja asennusohjeet, ks. tyopaikalla kdy-
tetty kasikirja.

Asennus- ja kiinnityohjeet, ks. piirros.

Irrotettavan kuulajdrjestelman asennus- ja purkamisohjeet, ks.
oheinen asennusopas.

Co do montazu i sSrodkéw montazowych zapoznaé sie ze schema-
tem.

Co do montazu i demontazu zdejmowanej kuli zapoznaé sie z
zataczong instrukcja montazu .

Wskazowki:

- Po przejechaniu 1000 km dokreci¢ wszystkie elementy skrecane.

- Podczas ewentualnych odwiertéw upewnié¢ sie czy w poblizu
nie znajduja sie przewody instalacji elektrycznej, przewody
hydrauliczne lub przewody paliwowe.

- Wszystkie ubytki powtoki lakierniczej
korozja.

- Nalezy wyjac¢ ewentualne plastikowe zaslepki w punktach przys-
pawanych nakretek.

- Stosowac nakretki oraz $ruby gatunkowe dostarczone w kom-
plecie.

- Utrzymywac kule w czystosci, oraz pamieta¢ o regularnym jej
smarowaniu.

- Hak holowniczy zarejestrowac¢ w stacji diagnostycznej.

zabezpieczyé przed

Zastosowanie sie do powyzszych wskazan gwarantuje Panstwu
bez-
pieczenstwo, niezawodnosé i sprawnosé naszego wyrobu przez
caty okres jego uzytkowania.

* Firma Thule nie ponosi odpowiedzialnosci za straty poniesione
posrednio lub bezposrednio na skutek niewtasciwego montazu,
w tym uzycia niewtasciwych narzedzi i sposobdw montazu
niezgodnych z instrukcja, oraz niezastosowanie sie do tresci
instrukciji.

@ ASENNUSOHJEET:

Ennen asennusta, selvitd tyyppikilvestd, mikd asennusohjeen
piirros koskee kyseistd autoa

1. Irrota takavaloyksikot. Irrota ajoneuvosta puskuri seka teraks-

© 592070/23-09-2014/M

TARKEAA:

* "Ajoneuvoa" koskevasta mahdollisesta tarpeellisesta sovellutuks-
esta/ sovellutuksista on kysyttdva neuvoa jalleenmyyjalta.

* Mikali kiinnityskohdissa on bitumi- tai tarinanestokerros, se on pois-
tettava.

* Auton vetamaa sallittua enimmaiskuormitusta on tiedusteltava
jalleenmyyijalta.

* Porattaessa on huolehdittava siitd, etta ei jouduta kosketuksiin
sahko-, jarru- tai polttoainejohtojen kanssa.

* Poista, "mikali olemassa”, pistehitsausmuttereiden muovisuojuk-
set.

* Nama asennusohjeet on asennuksen jalkeen sailytettava yhdessa
ajoneuvoa koskevien papereiden kanssa.

* Thule ei ole vastuussa vioittumisesta, joka on suoraan tai epasuo-
raan aiheutunut vaarasta asennuksesta samoin kuin sopimatto-
mien tydkalujen kaytdsta, muiden kuin ohjeissa mainittujen asen-
nusmenetelmien tai vélineiden kaytostd seka kyseisten asennu-
sohjeiden vaarintulkinnasta.

Pred instalaci je nutno zkontrolovat typovy stitek, abyste zjistili,
ktery nakres v pokynech pro instalaci mate pouzit.

POKYNY K MONTAZI:

1. Odstrante jednotky zadnich svétel. Odstrante naraznik o ocelo-
vou nosnik narazniku z vozidla. Nosnik ndrazniku jiz nebudete
potrebovat. Viz schéma 1.

Odstrante zadni tlumic¢ vyfuku a uvolnéte tepelny kryt.
Vyfiznéte oznacené Casti z obrazku 3.

Vyvrtejte v podvozku otvory X @12 mm. Viz schéma 4.
Vyvrtejte otvory C a D na spodni strané podvozku do hloubky
@12 mm pouzijte Sablonu 1.

OSsetrete vyvrtané otvory antikoroznim pripravkem.

Umistéte vzpéry A a B a pripevnéte je v bodech C a D, pak
pfipevnéte celou tuto ¢ast aniz byste ji pIné utahli.

8. Umistéte podpéry E na podpéry A a B a prilozte je k boddm F

GENIARN
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